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Giovanni meldet: Tessin heiter

Pagare heisst

zahlen

Da sass unsere Runde wieder
einmal bei einem Glase vor
dem Ristorante Stazione in Ter-
razzo. Und wieder einmal war
draussen unser «Pagamentoy am
Werk. So nennen wir den einzigen
Polizisten in Terrazzo und Umge-
bung. Pagamento kommt von pa-
gare; und pagare heisst zahlen.
Zahlen ist wohl das einzige deut-
sche Wort, das «Pagamentoy
kennt. Auch jetzt horen wir es
wieder, da der Hiiter tessineri-
scher Ruhe und Ordnung in eine
an- und aufgeregte Unterhaltung
mit einem deutschen Automobi-
listen verwickelt ist. Auf «zahleny
beharrt «Pagamentoy, mit «nien-
te pagarey wehrt sich der Tourist.
Selbstverstandlich geht es wieder
einmal um eine Parkbusse. Und
ebenso selbstverstandlich wird
«Pagamentoy als Sieger aus der
Diskussion hervorgehen, das
heisst, der andere wird zahlen.
«Pagamentoy» tragt schliesslich
eine elegante, graue Uniform.

Ja, in Terrazzo mit seinen
engen Strassen ist es praktisch
unmoglich, irgendwo in der Nihe
der Ladengeschifte, der Post
oder Wirtschaften vorschriftsge-
mass zu parkieren. So wird prak-
tisch jeder Autofahrer, der — auch
nur fir einen Moment — in Ter-
razzo anhilt, zum Parksiinder
und somit zu ¢Pagamentosy Op-
fer. Was ihn in Trab hélt, ihm Be-
friedigung verschafft und ihn so
beliebt macht ...

6

Wer von uns hitte nicht von
einer schmerzvollen Begegnung
mit dem ehemaligen Bus-Chauf-
feur und jetzigen Dorfpolizisten
zu erzéhlen gewusst. Giorgio, der
Lehrer, beispielsweise erinnert
sich an jenen Dezembermorgen,
als auf den Strassen gegen zwan-
zig Zentimeter Schnee lagen. Er
schaffte daher mit seinem Auto
die Steigung im Dorf nicht. Um
dennoch beizeiten in seiner Schu-
le in der Stadt unten zu sein,
durchfuhr er eine Einbahnstrasse
in der falschen Richtung, der aus-
sergewohnlichen  meteorologi-
schen Situation sowie dem Um-
stand Rechnung tragend, dass
ausser ihm im ganzen Dorf nie-
mand unterwegs war. Allerdings
hatte er die Rechnung ohne «Pa-
gamentoy gemacht. Er war unter-
wegs! Mit dem Bussenzettel-
block! Als dann Giorgio nach
dem langen und nutzlosen Pala-
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ver mit Verspéatung in der Schule
ankam — war er erst noch allein.
Die Schiiler hatten der ausserge-
wohnlichen meteorologischen Si-
tuation Rechnung getragen. Und
waren — verniinftigerweise — zu
Hause geblieben.

*

Oder «Corbusiersy Erlebnis
mit «Pagamentoy! («Corbusiery
wird er genannt, weil er erstens
wirklich Architekt ist und zwei-
tens vor langen, langen Jahren
angeblich einmal Le Corbusiers
rechte Hand gewesen sein soll.
Wenn man allerdings gewisse ar-
chitektonische Werke im Tale
sieht, die auf seinem Zeichentisch
entstanden sind, so wird er wohl
eher des Meisters linke Hand ge-
wesen sein ...) Item, fiir sich sel-
ber hatte er weit weg im Ausland
ein vorfabriziertes Haus bestellt.
Angeblich, weil er vor lauter Auf-
tragen nie dazu gekommen sei,
ein eigenes Haus zu entwerfen!
Alles schien fiir den Hertransport
der Bauelemente aufs beste orga-
nisiert zu sein. Der Speziallast-
wagen passierte die Grenze in
Chiasso ohne grosse Schwierig-
keiten, da auch die Zolldoku-
mente in Ordnung waren. Auf
Schweizer Boden warteten bereits
zwei motorisierte Tessiner Kan-
tonspolizisten, um den umfang-
reichen Haustransport zu beglei-
ten. Die Reise verlief denn auch
ohne Probleme. Bis vor den Poli-
zeiposten im Municipio, dem Ge-
meindehaus, von Terrazzo. Dort
sprang, zwar noch ohne Uni-
formjacke, aber bereits mit dem
Bussenzettelblock, «Pagamentoy
heraus — und hielt den Transport
auf. Was ihnen denn einfalle, ob

sie die Hochstbreite-Signalisa-
tion nicht beachtet hitten?

Da niitzte «Corbusiersy ganze
Dokumentation mit allen Bewil-
ligungen nichts, die er im Posten
«Pagamentoy vorlegte. Nach lan-
gem Hin und Her konnte er ihn
wenigstens dazu iberreden, in
der Hauptstadt nachzufragen, ob
die dort ausgestellte Bewilligung
nicht vielleicht auch fiir die
Durchfahrt von Terrazzo gelten
konnte. Sie konnte. Fiir einmal
musste «Pagamentoy den Bus-
senzettelblock unbeniitzt wieder
einstecken.

*

«Ja, tichtig ist er, unser Poli-
zist!y» meinte der «Rote Zorroy,
ein anderer aus der Runde,
«tuchtig, pflichtbewusst, aber
schon nicht tiberdurchschnittlich
intelligent. Alberto behauptet
steif und fest, er habe sogar seiner
eigenen Frau einmal einen Bus-
senzettel unter den Scheibenwi-
scher gesteckt, als sie verbotener-
weise vor der Apotheke parkiert
hatte. Der wire noch imstande,
sich selber eine Busse zu geben!»

«Also so dumm darf nicht ein-
mal der Dorfpolizist in einem
Nest wie Terrazzo sein!» meinte
Giorgio. «Wir konnten es ja pro-
bieren! Ich wette eine Runde,
dass es mir gelingt!y wagte der
«Rote Zorroy zu sagen. Er wagte
es, obwohl er wissen sollte, wie
schnell und gern wir bereit sind,
derartige Wetten anzunehmen.
Allerdings sollten wir in der Zwi-
schenzeit auch zur Geniige wis-
sen, wozu der «Rote Zorroy fahig
1st.

Er trank also schnell sein Glas
aus und verschwand Richtung
Dorfzentrum. Kaum zehn Minu-
ten spater kam er wieder, das
heisst er fuhr vor — in «Pagamen-
tos» Volvo! Er fuhr ihn aufs Trot-
toir und liess ihn dort in dieser
unmoglichen Lage stehen. Dann
setzte er sich schmunzelnd wieder

Zu uns.

Er sei zu «Pagamentosy Frau
gegangen und habe ihr, die auch
keine grosse Leuchte zu sein
scheint, gesagt, der Mann brau-

Hotel Brenscino
Brissago Tel. 093/6514 21

Ihr Ferienparadies:
Park, Liegewiese,
Terrasse Gber dem See,
Sauna, Fitness, Kegelbahn.
(Mérz bis November)

che unbedingt den Privatwagen.
Er sei daran, die Raiffeisenkasse
zu bewachen und vor einem
Uberfall einer ganz geféhrlichen
Réuberbande zu schiitzen. Eine
einmalige Gelegenheit zur Be-
wihrung seiner kriminalistischen
Gewandtheit! Vielleicht zeige
man ihn am Abend sogar im ¢Re-
gionaley, der Regionalsendung
am Tessiner Fernsehen.

Und da kam er bereits auch
schnellen Schrittes heranmar-
schiert. Noch bevor er das Auto,
sein Auto, erreichte, griff er be-
reits in die Uniformtasche und
ziickte den Bussenzettelblock
samt Kugelschreiber. Uberlegen-
lassig und seiner Wichtigkeit be-
wusst, begann er zu schreiben,
keine acht Meter von unserem
Tischchen entfernt. In diesem
Moment —.

Gut, ich gebe es zu, es war mein
Fehler! Aber ich konnte einfach
nicht mehr. Die Situation war so
absurd, dass ich zum Bierglas
griff, um nicht herauslachen zu
miissen. Und dann musste ich
halt doch! «Pagamento» blickte
zu unserem Tischchen her, warf
einen genaueren Blick auf das
falsch parkierte Auto, sein Auto—
und begriff! Noch einen wiiten-
den Blick, der fiir unsere automo-
bilistische Zukunft auf Terrazzos
Strassen und Parkpliatzen Boses
verhiess, dann setzte er sich rassig
in sein Auto — und fuhr Richtung
trautes Heim davon! Arme Si-
gnora «Pagamentoy!

Wie gesagt, es war mein Fehler
gewesen. So bezahlte denn ich die
Runde. Besser gesagt: die Run-
den. Denn mit einer einzigen
héatte ich die Freunde nicht fiir
den entgangenen Hohepunkt der
Schadenfreude entschadigen
konnen. «Immer diese Deutsch-
schweizer, diese Ziicchin!y mein-
te der «Rote Zorroy verachtlich.
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